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WOLFGANG KOHMNELT

m Hof vor Klaus Mihrings Ateller
Isteht ein alter Bus. Es handelt sich

Jahr 1969, knalirot angemalt und Luf-
ka genannt. Sein Besitzer, der Foto-
graf Mihring, ist ein Liebhaber tech-
nischer Apparaturen. Und er ist ein
Abenteurer, der selt Jahren durch Cst-
europa fihrt und dabef Orte und Men:
schen besucht, die von der Globalisie-
rung weltgehend unberiihrt sind. Sein
fingster Ausfug fihrte nach Georgl-
0, wo er — ohne es 2u wollen — genau
zum Zeitpunkt des Kriegsausbruches
landete.

Die Relse begann in Ljubljana, wo
er im Kulturzentrum Metelkova erst-
mals seine ,Galeria Mowhere® instal-
lierte, eine mobile Schau, die spiter
auch in der Ukraine und in Bulgarien
7u sehen war. Uber Bosnien, Serbien
und Ruménien ging es weiter in Rich-
{ung Georgien, wo MEhrings kieine
Galerie ebenfalls Station machen soll-
te. In Odessa génnte sich die Busbesat-
zungeinen kurzen Meeresuriaub, ehe
man das Schiff nach Georgien nahm.
Am B. August, dem Tag der russischen
Kriegserklirung, traf Mihring in Poti
&ln. Inderselben Macht wurde der Ha-
fen bombardiert, wenige Stunden zu-
vor hatte der Fotogral noch Aufnah-
men vor Ort gemacht:  Ich wollte das
Projekt nicht gefihrden. Deswepen
hatten wirvor, entlang der tiirkischen
Grenze nach Tiflis zu fahren. Aber
bald haben wir gemerkt, wir kriegen
keine relevanten Informationen {iber
den Kriegsverlauf. Dann haben wir
gesagt: Fuck it, fahren wir halt quer
durchsLand.™ ’

Das Experiment endete irgendwo
im Miemandsland, vor einem riesi-
gen Felsabhang. Mach einem um Haa-
reshreite gelungenen Umkehrmand-
vererkannte die Truppe, dass es auch
ohnedirekte Krlegshandlungen genug
war. ,Es relcht schon, wenn in fiinf-
zlg Kilometern Entfernung eine Mili-
tirbasis bombardiert wird oder wenn
in der Nacht gin unbeleuchteter Mill-
térkonved direkt an dir vorbeirumpeit,
Man bekemrmnt da wirklich Paranoia.”

um einen Ford Econoline aus dem

FETE: GARKE PICHLEE

Der Fotograf bei
der Arbait: Seine

letrte Serin , Places™
hat Mihkring zur
Ginze vom Dach
seines Steyr lkarus
fotografiert

Drabei hat der 1975 in Graz gebore-
ne Mihring auf seinen Touren schon
einiges Durchhaltevermégen bewie-
sen. Seit 2003 bereist er den Osten,
mitan Bord sind ein Soundsystem und
ein Fotostudio. Kentakte mit der Ob-
righeit bleiben natiirlich nicht aus,
wenn man mit auffilllgen Oldtimern
durch die Lande tuckert. [n Moldawi:
en traf Mihring mehr Polizisten, als
ifum lieb war. Obwiohl er das dort Ub-
liche Spiel zwischen Staatsmacht und
Reisenden mittlerweile lustiz findet,
Der Ordnungshiiterentdecktein Man-
ko, auf derstaubigen Scheibe des Bus-
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ses motiert der Polizist eine Summe.
Die streicht man durch und schrelbt
eine wesentlich niedrigere hin. Am
Ende hat man etwa finf Eurg gezahlt
und darfweiterfahren. -

Nach der zweiten grofen Reise mach-
te Mihring den Lkw-Fiihrerschein,
im Winter 2007 kaufte er sich dann
einen alten Linienbus, den Steyr lka-
rus. Acht Meter lang, mit viel Lade-
raurmn und ungemein robust. In fri-
heren Zeiten war dieses Gefahrt ein
Mannschaftswagen der Grazer Poli-
zei, spiter chauffierte ihn ein adeliger
Autosammber. Viel pefahren wurde
der Ikarus allerdings nicht, in 33 Jah-
ren kamen gerade elnmal 130,000 Ki-
lometer zusammen.

Faszinierend am Leben an der Pe-
ripherie Europas ist fir Mihring die
Méglichkeit, dffentliche REume [ir
unbestimmte Zeit in An ch zu
nehmen, withrend man in Osterreich
noch nicht einmal wild™ campie-
ren kiinne. Zum Zweiten ist die Gast-
freundschafi, spexiell am Land, nach
wie vor stark ausgepragl. .Die Leute
schauen zwar auf den ersten Blickarm
aus, aber sie besitzen einen enormen
inneren Reichtum, und ich finde, das
sieht man aufden Portrits.”

Dic Hunst, Menschen zu beobachten,
lernte Mihring einst beim blinden Fo-
tografen Eugen Bavcar, Das Geheim-
nis liegt In der aufgewendeten Zeit.
Bel einer Belichtung von bis zu zwei
Minuten 1&sst das angespannie Posie-
ren nach, die Menschen zeigen ihre
Matur. Wenn man diese Portritserien
Mihrings betrachtet, fallt aulfierdem
ein Blauton aull Er entsteht durch die
Verwendung eines Diafilms, der als
Negativ cross entwickelt wird, einst

[Auf der Suche nach dem wilden Osten

Der Fotograf Klaus Mihring wollte eine Reise tun. Und ist im Krieg gelandet

In Odessa génnte
sich Klaus Mahrin
noch einen hurzer
Meerasurlaub, ehe
man das Schiff na
Georgien nahm

FOTOD:
KLAUS
MAHRING

mehr produzierter 4x5 Inch Planfin,
der Agfa R3X 100, von dem Mihrig
eine grifere Menge aul Vorrat erstn-
den hat, rwingt zu sehr sorgfaitier
Arbeit; JWenn man mit limitiertm
Material arbeltet, Uberlegt man £h
gut, was man fotografiert. Es gibt ro
Person nurein Negativ, das istes.”
MEhring sammelt nicht nur Mn-
schenbilder, sondern auch Geschih-
ten. Mittlerwelle fotografiert er aer
dfter Landschalten als die dort lebn-
den Menschen, Seine Serie ,Place”,
die im Zuge der Georgien-Reise al-
stand, wurde zur Ginze vom Bs-
dach aus fotografiert. Flaces® zegt
Mihrings zuriickgelassene Lagersit-
ten und damit auch seine Sehnsuht
nach Freirdumen. Man sieht auf 2i-
nen nevesten Arbeiten becindruckn:
de MWaturkulissen, aber auch verfale-
ne Kolchosen und Industriebetrise,
wenngleich er starke Einwiinde gegn
Ruinen-Fotes hat: ,Ich habe mich -
her immer dagegen gewehrt. Derfns-
trierte - dsterreichische kommerzel-
le Fotograf fihrt, wenn er den Kuist:
drang verspiirt, 2ehn Kilometer fier
die Grenze, fotografiert ein paar Pat-
tenbauten und hingt sle dann inWen
in die Galerie. Armut, Verfall und o
tografie funktioniert leider g
Vo georglschen Kriegsge £
es fiberdie Tiirkei wieder nach Hiu-
se. Lind ‘auch da gab es manche Uker-
raschung zu sehen: _In ein paar Jih-
ren wird sich die EU anstellen, umler
Tiirked beitreten zu dilrfen. Entling
der ganzen Schwarzmeerkiiste wird
gebaut. Da fst der Mega-Boom am Lu-
fen.” Fir n&chstes Jahr plant Mihrng
ein zehntigiges , Nomadic village® in
Bulgarien mit mehreren Kiinstlerkol-
legen. Zuvor wird esseine Arbeitenab
11. Dezemberim Wiener Café Podium

ein verpinter Prozess, Ein heute nicht  zusehen geben. ¥

Falter 2008



KLAUS MAHRING

born 1975 in Graz (A} His work has been shown and published in Austria, Canada and Poland; founder of the mobility an project »On the
Roud Productionse (www. lufka.org).
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It is the prevogative of the siranger
fevcontemplate thines instead of dealing with thenr,
(Ruedolf Arnheint)

Klans Mahring's working method foflows a long and iniportant tradition in photograpi., Especially the werk of Edward 8. Curtis on the
native people of North America springs to vy mind, Like Curtis, Méhring wravels witlva comprehensive studio and darkroom and sets up a
sphotographer”s camps in the places he visies. Although he remains an outsider, e demaonsirates that fre is bringing himself and afl be
knerws into the praject.,

Mahring's poriraivs depict nobody in particalar, They arve a caralogue of calm enconnters with people whe seem fust as astonished at looking
at s s we are tenched by looking at them, {0 ix his carefully facifitared dialagie between sculinresy that make ws stop and look ar Mihring's
work in fascination: and if we look fong and well enough, we inevitally begin to ask guestions abowl aur own [fees, our scultiires and its
dubious quest to proselytize the world, Theve is a fon v bearn from these porivaics and mech to rentember, Gerhard Stromberg

64

Camera Austria, 2006
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Die Finnin Heidi Seppald mimte auf dem Skywalk d

er Hohen Wand

&l

Das Lied der . Lorelei” wurde Sonntagnachmittag auf der Hohen Wand filr

Fotos: Schmidt  zablreiche Besucher und Wanderer zur Attraktion.

Wandernde Kunst

Nomadische Kiinstler | Hohe Wand war Schauplatz des _
_Nomadic Village 2014". Skywalk wurde zum Felsen der Lorelei®.

Von Victoria Schmidt

HOHE WAND | Zwei Wochen lang
lebten 21 internationale Kinst-
ler neben dem Gasthaus Postl
usammen im Nomadic Villa-
ge", das von ,Bilrgermeister”
Captain Klaus Mihring 2009 ins
Leben gerufen wurde. Seitdem
hat das Kinstlerdorf jedes Jahr
an einem anderen europdischen
Standort stattgefunden, wie et-
wa in Pavlikenl (BG), Mewcastle
(UK) oder in Cuges-Les-Pins
(FR).

and pet were not present when after itself® ~

Im ,Nomadic Village" werden
Projektideen  verwirklicht und
entwickelt. Die Kinstler woh-
nen tempordr usammen und
verfolgen, so Mihring, kollabo-
rative und partizipatorische Pro-
jekte. ,Das sind Kiinstler, die
mit dem Weg arbeiten, den Weg
in ihre Arbeit einflicBen lassen”,
erklirt Mihring. Die Niederldn-
derin Monique Besten wandernte
etwa zu Full von Amsterdam ins
Nomadic Village®. Fiir die no-
madischen Kiinstler ist die Be-
gegnung mit anderen Men-

schen Basis ihrer Arbeit, wes-
halb die Besucher wichtiger Be-
standtell eines Momadic Villa-
ge* sind. Am Sonntag fand die
Abschlussveranstaltung am Sky-
walk der Hohen Wand statt. Tm
Zuge eines fiktiven Festaktes zur
JNorrheinanbindung”, zu der es
vor hundert Jahren einen Spa-
tenstich gegeben haben soll, ga-
hen die Kiinstler in einer szeni-
schen Auffiilhrung Heines Lied
der ,Lorelel” wider, die Finnin
Heldl  Seppili mimte  die
Hauptrolle.

not investigating the incident and - K.

Brush with the law for art show :

PEOPLE in Barnard Castle will
have the opportunity to see a

. | unique art exhibition in a con-

verted German police van.

The forecourt of the Nest
Gallery in Newgate will be the un-
usual location for the display, fea-
turing the work of 35 artists from
around the world, for three days
next week,

The bus belongs to Austrian
artist Klaus Maehring, who trav-
els the world in the vehicle. It
serves as his home and photo-
graphic studio.

The 35 artists featuring in the

- | exhibition come from as far afield

as Australia and South Korea.
The bus exhibition is part of the
Nomadic Artists Villages scheme.

EX-POLICE VAN: Coming to
Barnard Castle

Mr Maehring, who ran the first
Nomadic Village in Bulgaria in
2010, said: "1 just invited artists |
knew who travel and create qual-

ity work. | wasn't sure anyone
would come, but was delighted
that so many artists were inter-
ested”.

Jill Cole, freelance arts officer
with Durham County Council,
said: “This is only the second No-
madic Artists' Village to have
taken place in the world — the
next one will be in Marseilles, so
we feel very proud to have hosted
it here.”

The bus will be parked at Nest
Gallery from Tuesday, June 19, to
Thursday, June 21, and is free to
visitors. It is believed this is the
only location in the UK to host
the exhibition, which will be seen
across Europe on its journey back
to Austria.

o

e AT

Biirgermeister” Captain Klaus (r.)
und tinski allas Tina Horvath (r.) im
Nomadic Village.



Leben im Autobus und Kunst im Koﬁér

Der Kiinstler Klaus Mahring lebt und arbeitet am liebsten unterwegs — Bei der , Halleiner Schmiede” macht er derzeit Station

CLEMENS PANAGL

HALLEIN (SN). Dier blaue Polizeibus, Baujahr
1975, parkt vor dem Eingang zur Alten Sa-
line auf der Halleiner Pernerinsel. Die Tiir
ist offen, der Besitzer sitzt vor seinem fahr-
baren Domizil: .Nach Hallein zur ,Schmie-
de* zu fahren hat fiir mich immer etwas mit
Ankommen zu tun”, erzihlt Klaus Miihring.
Seit zehn Jahren ist er unterwegs. Mit sei-
nem Bus, der zugleich Reisegefihrt, Wohn-
ort und Arbeitsplatz ist, hat er seit 2008 vor
allem den Osten Europas erkundet, wobei
erkunden eigentlich das falsche Wort ist:
.[Ich fahre herum und verirre mich gern, um
an interessanten Orten zu landen.” Wo er
ankommt, lernt er Leute kennen, portri-
tiert Menschen und Landschaften - sofern
die Umstiinde passen. ,Ich habe auch schon
einmal einige Monate lang kein einziges Fo-
to gemacht”, erzihlt Klaus Mihring. .Auch

das ist dann Teil meiner Fotografie." 2007
sei er erstmals auf der Pernerinsel gelandet,
wo Rildiger Wassibauer die Kreativwerk-
statt ,Schmiede Hallein" filr 200 Teilneh-
mer veranstaltet. Seither habe sein Weg
.noch jedes Jahr hierher gefithrt”.

Heuer hat der sterreichische Kilnstler
mehrere Koffer voller Kunst nach Hallein
mitgebracht: Nach dem Prinzip der
.Schmiede” hat Mithring heuer in England
rum zweiten Mal ein . Nomadic Village”
ausgerufen, ein Dorf auf Zeit, in dem zehn
Tage lang 35 Kiinstler aus aller Welt arbei-
teten und den kreativen Austausch pfleg-
ten. Einige der dort entstandenen Arbeiten
begannen danach selbst ein nomadisches
Leben aus dem Koffer: Als Wanderausstel-
lung zeigt Klaus Mihring sie an verschiede-
nen Stationen in Europa. Bis Samstag sind
sie im Rahmen der .Schmiede Hallein® zu
sehen, im Oktober dann in Graz.

Mercredi 8 Aot 2012
WWW.laprovence.com
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Une exposition

En tournée a travers
I'Europe, I'expo Galeria Nowhe-
re de Klaus Mahring présente
des pieces et objets réalisés pen-
dant le dernier village nomade
réuni dans le Nord de
'Angleterre. Cet artiste photo-
lgraphe, diplomate et maire, est
parti d'Angleterre puis arrivé a
Laroque, prés de Toulouse,
lavant d'exposer au sein de no-
tre village, prés de la bibliothe-
que municipale. La Suisse étant
lsa prochaine destination.

Ce saltimbanque a organisé

,','_-5,' P>

i

CUGES-LES-PINS

nomade

s'installe au village

deux villages nomades, le pre-
mier en Bulgarie, le deuxieme
en Angleterre et le troisitme a
Cuges-les-Pins, dans le cadre
d'un futur projet pour Marseille
Provence 2013 avec les biblio-
théques de 1'Agglo et
'association Tadlachance.

Plus de trente-cing artistes ex-
posants originaires entre autres
de Corée, Australie, Hollande,
Allemagne, Philippines... ont
participé activement a cette
opération.

Paul BLESA

\

Plus de trente-cing artistes exposants ont participé activement

a cette expo.

/PHOTO PB.

Bild: SNVOWW.SCHMIEDE.CA.

Klaus Mahring

Die Idee zu dem Dorf hatte Kunst-No-
made Mihring erstmals 2008, als er wegen
des Ausbruchs des Kaukasus-Kriegs aus
Georgien umkehren musste und in Bulgari-
en landete: ,Ich kam zu einer leeren Fliche
neben einer Ortschaft und dachte plétzlich:

Hier machen wir ein Kilnstlerdorf.” Seither
ist zu seinen Berufsbezeichnungen Foto-
graf, Performer, Musiker (Konzert mit
.Drama & Stern” bei der ,Schmiede” am
Donnerstag), Chauffeur und Mechaniker
noch eine weitere gekommen: Biirgermeis-
ter des . Nomadic Village".

Ein Aspekt des Projekts sei es, dass die
Kunst offen fiir Kommunikation sei: .Mich
hat Kunst immer enttiiuscht, die sich un-
verstindlich gibt.* Auf seinen eigenen Rei-
sen sei der blaue Bus ein gutes Mittel, um
mit Leuten ins Gespriich zu kommen: ,Auf
Reisen brauche ich viele Menschen, weil
man auch sehr schnell vereinsamt,” Wie hat
sich das Reisen fiir ihn im Lauf der Zeit ver-
indert? .Die ersten zehn Jahre war sehr
viel Beharrlichkeit notig. Mittlerweile
muss ich nicht mehr so viel anschieben. Das
Ganze beginnt von selbst zu rollen.”
www.klaus.maehring.at; www.schmiede.ca

KLAUS MAHRING.

the unf:lﬁﬁiaﬁieg J

El Campn Linfigada’
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Klaus Méahring

KLAUS MAHRING

Klaus arrived in Newcastle having driven from Austria in his mobile atelier: an artist talk took place to
look around Klaus's travelling studio and home, and to hear about The Nomadic Village project, which
was based in a rural location in County Durham.

Klaus tours around remote rural locations connecting with local communities and setting up temporary
spaces for artists to work and collaborate. The work produced during the journeys is exhibited in
'Galerie Nowhere', a mobile gallery set up in the locations.

ABOUT THE ARTIST

Klaus Mahring is an Austrian photographer: he often works with an old 5 X 4 plate camera to create
stunning portraits of people living in rural locations around Eastern Europe. Klaus also runs 'On The

Road Productions’, a company which aims to develop and run collaborative projects with other

nomadic artists. He tours in his converted 1970's bus, which acts as his home, studio and means of
transport as well as hosting a cinema, residency space, darkroom and rooftop terrace.In the past On

The Road Productions has set up a Nomadic Village in a small community north of Sofia, Bulgaria. ltEYour
allowed other artists with mobile homes and studios to join Klaus in the temporary settlement to Ctrgi%%ern
work in response to the community, landscape and each other. North East artists Lindsay Duncanson

and Marek Gabrysch travelled there to be part of this process.



2008 Galeria
Nowhere 01:
,Around ls-
mail, Ukraine”

enschen werden fiir mich am schonsten, wenn sie sich selbst verges-

sen, sagt Donata Wenders. Die Landschaftsaufnahmen, urbanen Sze-

nen und Portrats der gelernten Cinematografin erzahlen in ruhiger Art
Geschichten, als waren sie nicht Foto, sondern Film. Sie erschienen in den grof3ten
Zeitungen und Magazinen in USA und Europa. Gemeinsam mit Threm Ehemann ent-
standen Publikationen zu Filmen von Wim Wenders, wie Buena Vista Social Club,
The Million Dollar Hotel oder Beyond the Clouds. Die Ausstellung in der Leica Gale-
rie Salzburg widmet sich zwei besonderen Werkgruppen der Fotografin: , Frescen”,
aufgenommen mit Leica M6 und M7, sind Cromogenetic Prints, ein nicht ausentwi-
ckeltes Papier, das nach wenigen Sekunden eine aussergewohnliche Struktur erlangt.
Diese Technik passt hervorragend zu Donata Wenders zuriickhaltendem Fotostil.
Ebenso wie die Technik der Silver Gelatin Prints, die sie fiir ihre klassischen Schwarz
Weil3-Fotografien, vielfach Portrits von Kiinstlerkollegen, wie Pina Bausch, Balthus,

Milla Javovich u.a.,

wihlte. Die Eroffnung fand in Anwesenheit von Donata und

Wim Wenders vor zahlreichem Publikum statt. +

Kleine Ewigkeiten - Donata Wenders
Leica Galerie Salzburg

5020 Salzburg, Mirabellplatz 8
0662-87 52 54

bis 10.Janner 2009

Di - Fr. 10:00 bis 18:00, Sa bis 14:00

KIaus Mahring:

On the Road Productions »SO Far”

an nehme einen ehemaligen

Polizeibus der Marke Steyr-

Tkarus, Baujahr 1974, baue
ihn um und biete Schlaf- und Wohnkoje
ebenso, wie eine Dunkelkammer fiir C-41
und RA4-Belichtung. Der Wiener Kiinst-
ler und Fotograf Klaus Mahring hatte
keinen Traum, sondern die Gelassenheit,
ihn zu realisieren. ,,On the Road Produc-
tions” heiBt sein Projekt.

Schon in den Jahren zuvor fithrte der Bus
ihn und seine Crew durch weniger ferne,
als unbekannte Linder. Ukraine, Rumi-
nien, Moldawien und Ungarn 2005. 2007
ahnlich und 2008 Georgien, Ukraine. Wir
erinnern uns: im August 2008 eskalierte
der Stidossetien-Konflikt,
es kam zum offenen Krieg
mit Russland. Mitten drin
ein oOsterreichischer Bus,
auf dessem Dach ein Mann
seine 8 x 10" Kamera auf
die Landschaft fokussiert...
Die Bilder, die in dieser Zeit

entstanden, haben wenig

mit Krieg zu tun. Vielmehr mit urbanen
Perspektiven, Menschen und Freiheit
auf Stralen im ,Irgendwo”. Im Bus auf
gerade mal 2 m* entwickelt, tragen sie
die Spuren des analogen Prozesses. In
der ,Galeria Nowhere” — Hinterhofe,
Ruinen und Locations, die sich spontan
ergeben — werden sie ausgestellt. Doch
On the Road Productions ist nicht nur
ein Fotoprojekt, es ist eine offene und
temporare Gemeinschaft von Kiinstlern,
die sich gegenseitig Impulse geben. Die
Reisen werden auch mit Video dokumen-
tiert, Sounds entstehen, und ein Blog in-
formiert. 10. September:

,, Tomorrow, somewhere in central-Hunga-
ry, we will celebrate our 10.000th km ....

Even though we were troubled by war in
Georgia, had to fight with slow burocra-
cy in Ukraine and navigate terrible roads
in each of the countries we visited, luck
always was on our side, and for me there
were lots of opportunities to follow and
deepen my photographic discourse as well
as my understanding of the countries of the
former Soviet Union.

Galeria Nowhere had its first shows, and
the principle of exhibiting without au-
dience, just for the world, will be continu-
ed! It is an amazing experience ....”

Galeria Nowhere macht Station im Podi-

um, Klaus Mahring macht seinen
Weg, er hat es bereits bewiesen...

On the Raod Productions

Ein Projekt von Klaus Mahring
www.lufka.org

Ausstellung im Podium
WestbahnstraRe 33, A-1070 Wien
Vernissage: 11.12.08 ab 19.00 Uhr
Ausstellung: 12.12.08 bis 15.01.09

der photograph
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Die analoge Rauheit

Der Fotograf Klaus Mahring reist seit funf Jahren durch Osteuropa. Auf der Suche nach Orten
und Menschen, die noch nicht vom Perfektionswahn infiziert sind.

Nach der Schulzeit in Graz Ubersiedelte Klaus Mahring nach Wien. Er absolvierte unter anderem die Schule fur
kunstlerische Fotografie und lernte bei Friedl Kubelka, Margaretha Spiluttini und Franz West. Nach zwei
Gruppenausstellungen in Salzburg konnte er seine Werke rund um die Jahrtausendwende auch in Wien und
Montreal prasentieren. 2003 begann dann ein entscheidendes Kapitel im Leben und Arbeiten von Klaus
Mahring. Er grindete das Unternehmen ,,On The Road Productions" und machte sich auf die Reise.

Klaus Méhring
© priv.

In Rumanien, Polen, Bulgarien, Moldawien und der Ukraine fertigte Mahring reale Bilder abseits der glamourésen Medien- und
Modewelten des Westens an. Verlassene Orte, bodenstandige Menschen und jede Menge Peripherie werden hier auf eine so noch
nie gesehene Weise in den Mittelpunkt gestellt. Die Ablehnung von Perfektion betrifft in Mahrings Arbeiten nicht nur seine Motive,
sondern auch den Zugang zum Medium Fotografie an sich. Dass sich selbst seine Kolleginnen aus dem journalistischen Bereich
immer mehr der zwanghaften Suche nach méglichst vollkommener Schénheit verschreiben, kritisiert Mahring in Wort und Bild. Seine
Verweigerungshaltung fihrt aber nun nicht zu depressiven Schwarz-WeiR3-Fotografien, sondern zu Aufnahmen voller eigenwilliger
Farben und nicht selten mit einem speziellen, sehr subtilen Humor. Uber seine Arbeit mit Menschen sagt Méhring: ,Jedes Portrat hat
nur einen Moment und ein Negativ, und jedes Portrat entspringt meiner Idee, lkonen jenseits der bekannten Welt zu finden." Auf der
Reise fUhrt er ein komplett eingerichtetes mobiles Studio samt Dunkelkammer mit. Nach der Aufnahme wird das Foto vor Ort
entwickelt, ausgestellt und den Portratierten gegeben. ,Erst dann", so Mahring, ,fuhle ich mich berechtigt, diese Bilder aus ,ihrem’
Ort mitzunehmen."

Die Fotografien von Klaus Mahring, die eifrigen Zeitschriftenlesern wahrscheinlich im Popkulturmagazin ,The Gap" und im leider
bereits eingestellten ,Bob" aufgefallen sind, zeigen eine Wirklichkeit, die man fir langst vergangen halten kdnnte. Eine ganz
besondere Perspektive weist die Serie ,Microcosmos" auf. Mahring beschreibt seine Methode so: ,Durch eine einzige Bewegung der
Plattenkamera und durch den Einsatz farbverfremdenden Materials wird aus der Welt plétzlich Legoland. Diese verwirrenden
Aufnahmen werden durch die UbergroRe panoramahafte Ausarbeitung intensiviert."

Angesichts der massiven Ausbreitung digitaler Fotografie sieht Klaus Mahring neue Chancen fir eine kinstlerische Gegenbewegung:
,Das Negativ erhdlt einen neuen Stellenwert, die analoge Rauheit und der gesamte Prozess werden zu einer eigenen Bildsprache."
2008 begibt sich ,On The Road Productions" erstmals auf eine Gruppenreise. Mahring hat Klnstlerkolleginnen eingeladen, ihn drei
Wochen lang auf die Halbinsel Krim und spater auf eine Tour durch Georgien zu begleiten. In einem grof3en Bus der Marke Steyr-
Ikarus, Baujahr 1974 und damit ein Jahr alter als der Fotograf selbst, ist alles untergebracht, was unterwegs bendtigt wird. Die
Ergebnisse dieser Reise sind dann im September in der Galerie ,STAMBA" in Tiflis (Georgien) zu sehen.
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